LEICA Q2

KURZANLEITUNG

Jeica

Die ausfiihrliche Anleitung zum Download finden Sie unter:

https://de.leica-camera.com/Service-Support/Support/Downloads

Um kostenlos ein gedrucktes Exemplar der ausfiihrlichen Anleitung zu
bestellen, registrieren Sie sich bitte unter:
www.order-instructions.leica-camera.com
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Tragedsen

Hauptschalter
Ein- und Ausschalten der Kamera

Ausléser
- Antippen:

- automatische Entfernungseinstellung

- Aktivieren der Belichtungsmessung
und Belichtungssteuerung
- Ganz durchgedriickt:
- erfolgt die Aufnahme
- Starten und Beenden der Video-
Aufnahme
- im Stand-by-Betrieb:
Reaktivieren der Kamera
Daumenrad
- im Mend:
Scrollen innerhalb des Menis
- im Aufnahme-Betrieb:

- Einstellen eines Belichtungskorrektur-

Wertes (je nach Betriebsart)
- Auswahlen der 2. Funktion des

Daumenrads (bei gedriickter Taste )

- im Wiedergabe-Betrieb:
VergroBern/Verkleinern der Aufnahme
Daumenrad-Taste
- im Menu:
Bestatigen der Auswahl
- im Aufnahme-Betrieb:

Aufrufen der 2. Funktion des Daumenrads
bzw. [{-Meni und Belichtungs-Betriebsart

Verschlusszeiten-Einstellrad

- A: Automatische Steuerung der
Verschlusszeit

- 2000 - 1+: Feste Verschlusszeiten

8
9
10
(11

Zubeho6rschuh
Empfohlene Blitzgeréte:
Leica SF 40 und SF 60

Mikrofone

Ton-Aufzeichnung erfolgt in Stereo
Selbstausloser-LED /AF-Hilfslicht
Sucherokular

Augensensor

Einstellbar: Nur Monitor/nur EVF/

automatische Umschaltung
Dioptrien-Einstellrad

Einstellbereich: +3/-4 Dioptrien

Zoom/Lock-Taste

- im Aufnahme-Betrieb:
Digitalzoom

- im Wiedergabe-Betrieb:
Markierung der Aufnahme als Favorit

PLAY-Taste

Umschalten zwischen Aufnahme- und

Wiedergabebetrieb

FN-Taste

- im Aufnahme-Betrieb:
Direktzugriff auf Menifunktionen

- im Wiedergabe-Betrieb:
Ldschfunktion

MENU-Taste

- im Meni:
Blattern der Meni-Seiten

- im Aufnahme-Betrieb:
Aufrufen des Menls

- im Wiedergabe-Betrieb:
Aufrufen des Wiedergabe-Menls



Monitor
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3” TFT LCD, 1040000 Bildpunkte (Dots),
Touch-Display

Status-LED

- fiir Speicherkarten-Zugriff

- fiir Nutzung der WLAN-Funktion

- fur Durchfiihrung von Firmware-Updates

Wahltaste

- im Mend:
- Scrollen innerhalb des Menis
- Andern von Einstellungen

- im Aufnahme-Betrieb:
Verschieben des Fokuspunktes
(Feld- oder Spot-AF)

Mitteltaste
- im Mendi:
- Bestatigen von Einstellungen
- Aufrufen von Untermentis
- im Aufnahme-Betrieb:
- Aufrufen der unterschiedlichen
Info-Screens
- Aufrufen der Video-Funktion
- im Wiedergabe-Betrieb:
Aufrufen der Bildinformationen und
Bestéatigung des Loschvorgangs

Lautsprecher
Akkufach

Stativgewinde
A 1/4 DIN 4503 (1/4”)

P Speicherkarten-Schacht

3 Indexpunkt fiir Makro-Funktion
Makro-Einstellring

H Entfernungs-Einstellring

) Blenden-Einstellring
E Gewinde-Schutzring
EEl AF/MF-Entriegelung

EFl Fingergriff

AKKU LADEN

dauerhaft griin

Anzeige Ladestatus Ladedauer*
CHARGE blinkt griin wird geladen

80% leuchtet orange 80 % ca. 2 Std.
CHARGE leuchtet 100 % ca. 3 Std.

*ausgehend vom entladenen Zustand




AF/MF-ENTRIEGELUNG MAKRO-FUNKTION
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DIGITALZOOM Neben dem vollen Bildausschnitt des Summilux

1:1.7/28 ASPH. stehen drei weitere Aus-
schnittsgréBen zur Verfiigung. Sie entsprechen
in etwa Brennweiten von 35 mm, 50 mm bzw.

‘“MM 75 mm.
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DIE LEICA FOTOS APP

Erleben Sie die neue Leica FOTOS App. Die
Leica FOTOS App steckt als digitales Werkzeug
voll spannender Mdglichkeiten und verbindet
den Fotografen und seine Leica Kamera auf
noch nie dagewesene Weise. Verbinden Sie all
Ihre Wi-Fi-fahigen Leica-Kameras mit einer
einzigen App, Ubertragen Sie Bilder bequem und
sofort, fangen Sie fliichtige Momente unver-
falscht ein, sichten, optimieren und teilen Sie
ihre Fotos - jederzeit und Uberall.




TOUCH BEDIENUNG UND FUNKTIONEN

GESTENSTEUERUNG UMSCHALTEN: AUFNAHME-/WIEDERGABE-BETRIEB
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INDIVIDUELLE MENU-ANPASSUNG

-Menii/FN-Taste/Daumenrad-Taste

|

Customize Control Edit Favorites

Edit Favoritas Drive Made

& Bracketing




MENU-UBERSICHT

Werkseinstellung
Bildfolge

Favoriten-Menii

FN-Taste 15

Daumenrad-Taste 5

Selbstausloser

Fokussierung

Belichtungsmessung

Belichtungskorrektur

ISO

Autom. ISO-Einst.

WeiBabgleich

Dateiformat Foto

JPG-Auflisung

Farbmanagement

Film Look

Szene Programme

Digitalzoom

Optische Bildstabilisierung

Elektronischer Verschluss

Blitzeinstellungen

Belichtungsvorschau

Benutzerprofil

Video-Auflosung

Videoeinstellungen

Video Look

Aufnahme-Assistenten

Displayeinstellung

Autom. Wiedergabe

Ind. Tastenbelegung

Leica FOTOS

Dateinamen &ndern

Bildnummerierung zuriicksetzen

Energiesparen

Akustische Signale

Wiedergabemodus Einstellung

Karte Formatieren

Kamera Information

Datum & Zeit

Language

Kamera zuriicksetzen




TECHNISCHE DATEN

KAMERA

Bezeichnung

Leica Q2

Kamera-Typ

Digitale Kleinbild-Kompaktkamera
Typ-Nr.

4889

Bestell-Nr.

19050 EU/JP/US, 19051 ROW (schwarz)
Pufferspeicher

DNG™: 14 Aufnahmen

JPG: 25 Aufnahmen

Speichermedium

UHS-II (empfohlen), UHS-I, SD-/SDHC-/
SDXC-Speicherkarte

Material

Ganzmetall-Gehduse: Magnesium-Druckguss,
Leder-Bezug

Betriebsbedingungen

0/+40 °C

MaBe (BxHxT)

130 x 80 x 87 mm

Gewicht

ca. 718 g/637 g (mit/ohne Akku)

SENSOR

Sensor-GréBe

CMOS-Sensor, 50,4/47,3 MP (total/ effektiv)
Foto-Auflésung

DNG™: 8368 x 5584 Pixel (46,7 MP)

JPG: 8368 x 5584 Pixel (46,7 MP), 6000 x 4000

Pixel (24 MP), 4272 x 2848 Pixel (12 MP)

OBJEKTIV

Bezeichnung

Leica Summilux 1:1.7/28 ASPH., 11 Linsen in
9 Gliedern, 3 asphérische Linsenflachen
Objektiv-Filtergewinde

E49

SUCHER/MONITOR

Sucher (EVF)

Auflosung: 3,68 MP, 120 B/s, VergroBerung: 0,76x,
Seitenverhéltnis: 4:3, Austrittspupillenlage: 20 mm,
einstellbar +3 /-4 Dptr., mit Augensensor flr
automatische Umschaltung zwischen Sucher und
Monitor

Monitor

3” TFT LCD, 1 040000 Bildpunkte (Dots),
Touch-Bedienung mdglich

AUSSTATTUNG

WLAN

Fur die Nutzung der WLAN-Funktion ist die App
,Leica FOTOS* erforderlich. Erhéltlich im Apple App
Store™ oder im Google Play Store™. Erfiillt Norm
Wi-Fi IEEE802.11b/g/n, 2.4 GHz, Kanal 1-11
(2412-2462 MHz) und Wi-Fi IEEE802.11ac,

2.4 GHz & 5 GHz, Kanal 39-48 (5180-5240 MHz),
Kanal 52-64 (5260-5320 MHz), Kanal 100-140
(5500-5700 MHz) (Standard-WLAN-Protokoll),
Verschliisselungsmethode: WLAN-kompatible
WPA™ /WPA2™

Bluetooth

Bluetooth v4.2 (Bluetooth low Energy (BLE)), 2402
bis 2480 MHz

Meniisprachen

Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Italienisch,
Spanisch, Russisch, Japanisch, vereinfachtes
Chinesisch, traditionelles Chinesisch, Koreanisch

STROMVERSORGUNG

Akku (Leica BP-SCL4)

Lithium-lonen-Akku, Nennspannung 7,2 V (DC);
Kapazitdt 1860 mAh (mind.), ca. 370 Aufnahmen
(nach CIPA-Standard, ohne EVF); Ladezeit: ca.

140 min (nach Tiefentladung); Hersteller: Panasonic
Energy (Wuxi) Co. Ltd., hergestellt in China
Ladegerét (Leica BC-SCL4)

Eingang: Wechselspannung 100-240 V, 50/60 Hz,
0,25 A, automatisch umschaltend; Ausgang:
Gleichspannung 8,4 V, 0,85 A; Hersteller: Salom
Electric (Xiamen) Co., Ltd., hergestellt in China

Das Produktionsdatum Ihrer Kamera finden Sie auf den Aufklebern in der Garantiekarte bzw. auf der Verpackung. Die Schreibweise ist Jahr/Monat/Tag.

Anderungen in Konstruktion und Ausfiihrung vorbehalten.

93947 1I/19/D



SICHERHEITSHINWEISE

ALLGEMEIN

» Verwenden Sie lhre Kamera nicht in unmittelbarer N&he von Geréten mit starken Magnetfeldern
sowie elektrostatischen oder elektromagnetischen Feldern (wie z. B. Induktionsdfen, Mikrowellen-
herde, TV- oder Computermonitore, Videospiel-Konsolen, Mobiltelefone, Funkgeréte). Deren
elektromagnetische Felder kénnen die Bildaufzeichnungen storen.
Die Bildaufzeichnung kann gestort werden, wenn Sie die Kamera auf einen Fernseher stellen oder in
seiner unmittelbaren Nahe betreiben oder die Kamera in der Néhe von Mobiltelefonen verwenden.
Starke Magnetfelder, z. B. von Lautsprechern oder groBen Elektromotoren, kdnnen die gespeicher-
ten Daten beschédigen oder die Aufnahmen storen.
Sollte die Kamera durch die Einwirkung von elektromagnetischen Feldern fehlerhaft arbeiten,
schalten Sie sie aus, nehmen Sie den Akku heraus und schalten Sie sie danach wieder ein.
Verwenden Sie die Kamera nicht in der unmittelbaren Nahe von Radiosendern oder Hochspan-
nungsleitungen. Deren elektromagnetische Felder kdnnen die Bildaufzeichnungen ebenfalls storen.
Bewahren Sie Kleinteile wie z. B. die Zubehdrschuh-Abdeckung grundsétzlich wie folgt auf:
- auBerhalb der Reichweite von Kindern
- an einem vor Verlust und Diebstahl sicheren Ort
Moderne Elektronikbauelemente reagieren empfindlich auf elektrostatische Entladung. Da sich
Menschen, z. B. beim Laufen Uber synthetischen Teppichboden, leicht auf mehrere 10.000 Volt
aufladen kdnnen, kann es beim Beriihren der Kamera zu einer Entladung kommen, insbesondere
dann, wenn sie auf einer leitfahigen Unterlage liegt. Betrifft sie nur das Kameragehé&use, ist diese
Entladung fur die Elektronik vollig ungefahrlich. Aus Sicherheitsgriinden sollten allerdings die nach
auBen geflihrten Kontakte, beispielsweise diejenigen im Blitzschuh, trotz eingebauter zuséatzlicher
Schutzschaltungen méglichst nicht beriihrt werden.
Achten Sie darauf, dass der Sensor fur die Objektivtyp-Erkennung (6-Bit-Codierung) im Bajonett
weder verschmutzt noch verkratzt wird. Sorgen Sie ebenfalls dafiir, dass sich dort keine Sandkor-
ner oder ahnliche Teilchen festsetzen, die das Bajonett verkratzen kénnten. Reinigen Sie dieses
Bauteil ausschlieBlich trocken (Bei Systemkameras).
Bitte benutzen Sie flr eine eventuelle Reinigung der Kontakte kein Optik-Mikrofasertuch (Synthe-
tik), sondern ein Baumwoll- oder Leinentuch. Wenn Sie vorher bewusst an ein Heizungs- oder
Wasserrohr (leitfahiges, mit ,,Erde” verbundenes Material) fassen, wird Ihre eventuelle elektrostati-
sche Ladung mit Sicherheit abgebaut. Vermeiden lasst sich eine Verschmutzung und Oxidation der
Kontakte auch durch trockene Lagerung Ihrer Kamera mit aufgesetztem Objektivdeckel und
aufgesetzter Blitzschuh-/Sucherbuchsen-Abdeckung (Bei Systemkameras).
Verwenden Sie ausschlieBlich das flr dieses Modell vorgesehene Zubehdr, um Stérungen,
Kurzschlisse oder elektrische Schldge zu vermeiden.
Versuchen Sie nicht, Gehduseteile (Abdeckungen) zu entfernen. Fachgerechte Reparaturen sollten
nur in autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden.
Schiitzen Sie die Kamera vor dem Kontakt mit Insektensprays und anderen aggressiven Chemikali-
en. (Wasch-)Benzin, Verdinner und Alkohol dirfen nicht zur Reinigung verwendet werden.
Bestimmte Chemikalien und Flissigkeiten kénnen das Gehduse der Kamera bzw. die Oberflachen-
beschichtung beschédigen.
¢ Da Gummi und Kunststoffe aggressive Chemikalien ausdiinsten kdnnen, sollten sie nicht ldngere
Zeit mit der Kamera in Kontakt bleiben.



¢ Stellen Sie sicher, dass kein Sand, Staub und Wasser in die Kamera eindringt, z. B. bei Schnee,
Regen oder am Strand. Das gilt insbesondere beim Wechseln der Objektive (Bei Systemkameras)
sowie beim Einsetzen und Herausnehmen der Speicherkarte und des Akkus. Sand und Staub
kénnen sowohl Kamera, Objektive, Speicherkarte als auch Akku beschédigen. Feuchtigkeit kann
Fehlfunktionen und sogar irreparable Schaden an Kamera und Speicherkarte verursachen.

OBJEKTIV

* Ein Objektiv wirkt wie ein Brennglas, wenn praller Sonnenschein frontal auf die Kamera einwirkt.
Die Kamera muss deshalb unbedingt vor starker Sonneneinstrahlung geschiitzt werden. Das
Aufsetzen des Objektivdeckels, die Kameraunterbringung im Schatten oder idealerweise in der
Tasche helfen dabei, Schaden im Inneren der Kamera zu vermeiden.

AKKU

* Die vorschriftswidrige Verwendung der Akkus und die Verwendung von nicht vorgesehenen
Akkutypen kénnen unter Umstanden zu einer Explosion fiihren!

Die Akkus dirfen nicht fir langere Zeit Sonnenlicht, Hitze, Feuchtigkeit oder Nasse ausgesetzt
werden. Ebenso wenig diirfen die Akkus in einem Mikrowellenofen oder einem Hochdruck-Behalter
untergebracht werden - es besteht Feuer- oder Explosionsgefahr!

Feuchte oder nasse Akkus dirfen keinesfalls geladen oder in die Kamera eingesetzt werden!

Ein Sicherheitsventil im Akku gewahrleistet, dass ein bei unsachgemaBer Handhabung ggf.
entstehender Uberdruck kontrolliert abgebaut wird. Ein aufgeblahter Akku muss dennoch
umgehend entsorgt werden. Es besteht Explosionsgefahr!

Halten Sie die Akku-Kontakte stets sauber und frei zugéanglich. Lithium-lonen-Akkus sind zwar
gegen Kurzschluss gesichert, dennoch sollten Sie die Kontakte vor Metall-Gegenstéanden wie
Biiroklammern oder Schmuckstiicken schiitzen. Ein kurzgeschlossener Akku kann sehr hei
werden und schwere Verbrennungen verursachen.

Sollte ein Akku hinunterfallen, Uberpriifen Sie anschlieBend das Gehduse und die Kontakte auf
etwaige Schéden. Das Einsetzen eines beschadigten Akkus kann seinerseits die Kamera beschadigen.
Bei Geruchsentwicklung, Verfarbungen, Verformungen, Uberhitzung oder Auslaufen von Fliissigkeit
muss der Akku sofort aus der Kamera oder dem Ladegerét entnommen und ersetzt werden. Bei
weiterem Gebrauch des Akkus besteht sonst Uberhitzungs-, Feuer- und/oder Explosionsgefahr!
Werfen Sie Akkus keinesfalls in Feuer, da sie sonst explodieren kdnnen.

Bei auslaufenden Fliissigkeiten oder Verbrennungsgeruch den Akku von Hitzequellen fern halten.
Ausgelaufene Flissigkeit kann sich entziinden!

Die Verwendung von anderen, nicht von der Leica Camera AG zugelassenen Ladegeraten kann zu
Schéaden an den Akkus flhren, im Extremfall auch zu schwerwiegenden, lebensgefahrlichen
Verletzungen.

Sorgen Sie dafir, dass die verwendete Netzsteckdose frei zugénglich ist.

Das mitgelieferte Kfz-Ladekabel darf keinesfalls angeschlossen werden, solange das Ladegerat mit
dem Netz verbunden ist.

Akku und Ladegerét diirfen nicht gedffnet werden. Reparaturen diirfen nur von autorisierten
Werkstéatten durchgefiihrt werden.

Stellen Sie sicher, dass Akkus nicht in Kinderhand gelangen kénnen. Werden Akkus verschluckt,
konnen sie zu Erstickung fihren.



LADEGERAT

¢ Wird das Ladegerat in der Nahe von Rundfunkempféngern eingesetzt, kann deren Empfang gestort
werden. Sorgen Sie fiir einen Abstand von mindestens 1 m zwischen den Geraten.

Wenn das Ladegeréat verwendet wird, kann es Geréusche (,,Sirren) verursachen - dies ist normal

und keine Fehlfunktion.

* Nehmen Sie das Ladegerat bei Nichtgebrauch vom Netz, da es sonst auch mit nicht eingesetztem
Akku eine sehr geringe Menge Strom verbraucht.

Halten Sie die Kontakte des Ladegeréts stets sauber und schlieBen Sie sie niemals kurz.

SPEICHERKARTE

* Solange eine Aufnahme auf der Speicherkarte gesichert oder die Speicherkarte ausgelesen wird,
darf sie nicht herausgenommen werden. Ebenso darf die Kamera wahrenddessen nicht ausge-
schaltet oder Erschiitterungen ausgesetzt werden.

* Solange die Status-LED als Hinweis auf den Speicherzugriff der Kamera blinkt, diirfen Sie das Fach
nicht 6ffnen und weder Speicherkarte noch Akku entnehmen. Ansonsten kénnen die Daten auf der
Karte zerstort werden und bei der Kamera kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

* Lassen Sie Speicherkarten nicht fallen und biegen Sie sie nicht, da sie sonst beschadigt werden
konnten und die darauf gespeicherten Daten verloren gehen kénnen.

* Berlihren Sie die Kontakte auf der Riickseite der Speicherkarte nicht und halten Sie Schmutz,
Staub und Feuchtigkeit von ihnen fern.

* Sorgen Sie dafur, dass die Speicherkarten fur Kinder unzugéanglich sind. Beim Verschlucken von
Speicherkarten besteht Erstickungsgefahr.

SENSOR

* Hdohenstrahlung (z. B. bei Fliigen) kann Pixeldefekte verursachen.

TRAGRIEMEN

* \ergewissern Sie sich bitte nach dem Anbringen des Tragriemens, dass die Verschliisse korrekt
montiert sind, um ein Herabfallen der Kamera zu vermeiden.

* Tragriemen sind in der Regel aus besonders belastbarem Material hergestellt. Halten Sie sie
deshalb von Kindern fern. Sie sind kein Spielzeug und fir Kinder aufgrund von Strangulationsgefahr
potenziell gefahrlich.

* Verwenden Sie Tragriemen nur in ihrer Funktion als Tragriemen einer Kamera bzw. eines Fernglases.
Eine anderweitige Verwendung birgt Verletzungsgefahren und kann eventuell zu Beschadigungen
am Tragriemen fihren und ist daher nicht gestattet.

* Tragriemen sollten nicht bei sportlichen Aktivitdten an Kameras bzw. Fernglésern eingesetzt
werden, bei denen ein besonders hohes Risiko besteht, mit dem Tragriemen héngen zu bleiben
(z. B. Klettern in den Bergen und vergleichbare Outdoor-Sportarten).



GARANTIE

Neben Ihren gesetzlichen Gewahrleistungsanspriichen gegeniber Ihrem Verkaufer erhalten Sie fiir
dieses Leica Produkt zusétzlich von der Leica Camera AG eine Produktgarantie ab dem Kaufdatum bei
einem autorisierten Leica Fachhandler. Weitere Informationen zu Garantieumfang, Garantieleistungen
und Beschrankungen finden Sie unter: warranty.leica-camera.com

Die Leica Q2 ist vor Spritzwasser und Staub geschiitzt.

Die Kamera wurde unter kontrollierten Laborbedingungen getestet und ist nach DIN EN 60529 unter IP52 klassifiziert. Bitte
beachten Sie: Der Schutz vor Spritzwasser und Staub ist nicht dauerhaft und verringert sich im Laufe der Zeit. Im Benutzerhand-
buch finden Sie eine Anleitung zum Reinigen und Trocknen der Kamera. Die Garantie deckt keine Schaden durch Fliissigkeiten
ab. Das Offnen der Kamera durch einen nicht-autorisierten Handler oder Service Partner fiihrt zum Erldschen der Garantie bzgl.
Spritzwasser und Staub.

REGULATORISCHE HINWEISE

Im Meni der Kamera finden Sie die fiir dieses Gerét spezifischen lénderbezogenen Zulassungen.

> Im Hauptmeni wahlen
> Im Untermeni wéhlen

~~ Wechselstrom @ Gerate der Klasse Il (das Produkt ist doppelt isoliert konstruiert)
=== Gleichstrom

ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE
(Gilt fir die EU sowie andere europdische Lander mit getrennten Sammelsystemen)

Dieses Gerat enthalt elektrische und/oder elektronische Bauteile und darf daher nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es zwecks Recyclings an entsprechenden, von den
Gemeinden bereitgestellten Sammelstellen abgegeben werden. Dies ist flr Sie kostenlos. Falls das
Gerat selbst wechselbare Batterien oder Akkus enthalt, miissen diese vorher entnommen werden und
ggf. Ihrerseits vorschriftsmaBig entsorgt werden. Weitere Informationen zum Thema bekommen Sie
bei Ihrer Gemeindeverwaltung, lhrem Entsorgungsunternehmen oder in dem Geschéft, in dem Sie
dieses Gerat erworben haben.

Deutsch Die CE-Kennzeichnung unserer Produkte
Konformitatserklarung (DoC) . R .

Die “Leica Camera AG” bestétigt hiermit, dass dieses Produkt den dokumentiert die Einhaltung grundlegender
grundlegenden Anforderungen und sonstigen relevanten Vorgaben der Anforderungen der gi.'lltigen EU-Richtlinien

Richtlinie 2014 /53 /EU entspricht.

Kunden kdnnen eine Kopie der Original-DoC zu unseren Funkanlagen-
Produkten von unserem DoC-Server herunterladen:
www.cert.leica-camera.com

Wenden Sie sich im Fall weiterer Fragen an den Produkt Support der Leica
Camera AG: Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Deutschland

Produktabhingig (siehe Technische Daten)

Typ Frequenzband (Mittenfrequenz)  |Maximale Leistung
(dBm E.LRP.)
WLAN 2412-2462/5180-5240 MHz/ |20
5260-5320/5500-5700 MHz

Fuetooth@ Wireless [2402-2480 MHz 20




